
KAUNO „SAULĖS“ GIMNAZIJOS AKTŲ SALĖS SCENOS APŠVIETIMO ĮRANGOS TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 
                                      

1. Pirkimo objektas – Kauno „Saulės“ gimnazijos aktų salės scenos apšvietimo įranga kartu su sumontavimo darbais (toliau – Prekės). Prekės 

perkamos įgyvendinant projektą „Tūkstantmečio mokyklos II“, projekto Nr. 10-012-P-0001, vykdomą pagal 2021–2030 m. plėtros programos 

valdytojos Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministerijos Švietimo plėtros programos pažangos priemonę Nr. 12-003-03-01-01 

„Įgyvendinti „Tūkstantmečio mokyklų“ programą“. 

2. Bendrieji reikalavimai: 

2.1. Tiekėjas savo transportu, jėgomis ir lėšomis Prekes turi pristatyti adresu: Savanorių pr. 46, Kaunas (Pirkėjo nurodytą  patalpą), jas sunešti, 

sumontuoti, paleisti (įskaitant programinės įrangos įdiegimą, sukonfigūravimą bei įrangos ir jos dalių suderinimą tarpusavyje), taip pat 

apmokyti Pirkėjo nurodytus asmenis naudotis sumontuotomis Prekėmis, bei perduoti Prekes Pirkėjo nuosavybėn ne vėliau kaip per 2 (du) 

mėnesius nuo techninės specifikacijos 2.7 punkte nurodyto raštiško suderinimo patvirtinimo dienos. 

2.2. Prekės turi būti komplektuojamos su visais tinkamam jų veikimui reikalingais ir numatytą Prekių funkcionalumą užtikrinančiais priedais, 

papildoma technine ar programine įranga, kuri yra techniškai ar technologiškai būtina Prekių funkcionalumui užtikrinti. Tiekėjas turi įvertinti 

ir atlikti visas būtinus darbus, reikalingus siūlomoms Prekėms įdiegti, sukonfigūruoti, priderinti bei parengti naudoti. Tiekėjas turi įvertinti: 

- visus reikalingus kabelius, laidus, jungtis ir kitus būtinus priedus, užtikrinančius reikiamą siūlomų apšvietimo sistemos 

funkcionalumą; 

- visas reikalingas instaliacines ir montažines medžiagas, užtikrinančias tinkamą siūlomos apšvietimo sistemos instaliaciją; 

- apšvietimo įrangos programavimo ir vartotojo sąsajos (interface) kūrimo paslaugas pagal iš anksto suderintus Pirkėjo reikalavimus;  

- visus montavimo, sujungimo, derinimo bei sistemos paleidimo darbus, pagal iš anksto su Pirkėju suderintus reikalavimus, pateiktą 

įrangos išdėstymo planą (pridedama) ir laikantis gamintojų rekomendacijų. 

- mokymus Pirkėjo nurodytam personalui apie pagrindines siūlomų prekių techninės savybės bei pagrindiniais veikimo ir naudojimosi 

principais. 

- 2.3. Prekės (įskaitant jų dalis ir priedus) turi būti naujos, nenaudotos, neturėti paslėptų trūkumų ar defektų, būti nepažeistos, 

pateikiamos su visais prekių naudojimo, priežiūros instrukcijomis sertifikatus (jei tokie yra), techninius pasus (jei tokie yra) ir dokumentais, 

patvirtinančiais Teikėjo/gamintojo garantinius įsipareigojimus, lietuvių kalba. Prekės turi atitikti visus šioje techninėje specifikacijoje nurodytus 

reikalavimus. 

2.4. Prekės turi atitikti įprastai tokioms prekėms nustatytus kokybės reikalavimus. 

2.5. Tiekėjas, montuodamas Prekes, turi laikytis saugaus darbo, gaisrinės saugos, aplinkos apsaugos ir darbo higienos reikalavimų. Prekės turi 

būti montuojamos taip, kad greta esanti kita įranga, įrenginiai ir kitas turtas nebūtų sugadinti, priešingu atveju – atlyginti padarytus 

nuostolius. 
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2.6. Tiekėjas pristatęs Prekes, jas sumontavęs, turi sutvarkyti Prekių sumontavimo vietą, išvežti Prekių montavimo metu susidariusias atliekas 

(jeigu jų susidaro). Į Prekių kainą turi būti įtrauktas visų rūšių pakuočių išvežimas. 

2.7. Tiekėjas, pasirašius sutartį, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas turi parengti ir su Pirkėju suderinti Prekių pristatymo ir montavimo 

darbų planą. Į montavimo darbų apimtį turi būti įtraukti visi pajungimo darbai iki nurodyto elektros lizdo/lizdų. 

 2.8. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad Prekių garantinio gedimo atveju būtų nemokamai atlikti šie veiksmai: Prekių išmontavimas, pervežimas, 

pakaitinės Prekės pristatymas ir jos montavimas. Visos paslaugos, susijusios su Prekių garantiniu aptarnavimu (įskaitant transportavimą, 

išmontavimą, montavimą, pakaitinės Prekės naudojimą, reikalingas instaliacines medžiagas ir kt.), turi būti atliekamos tiekėjo sąskaita. 

Pirkėjui dėl šių veiksmų negali būti taikomi jokie papildomi mokesčiai. Pakaitinė Prekė turi būti ne prastesnių techninių parametrų nei 

remontuojama Prekė ir užtikrinti visą jos funkcionalumą tol, kol suremontuota Prekė bus grąžinta ir visiškai eksploatuojama. 

2.9. Tiekėjams rekomenduojama prieš teikiant pasiūlymą apžiūrėti Prekių pristatymo, montavimo vietą. Kontaktinis asmuo apžiūrai 

nurodytas sutarties specialiųjų sąlygų 2.2. punkte. 
2.10. Prekės privalo atitikti efektyvumo, tvarumo, ilgaamžiškumo reikalavimus pagal Direktyvą 2009/125/EB (paženklinti CE ženklu) ir 
Direktyvą 2011/65/ES. 

3. Techniniai reikalavimai Prekėms: 

Būtina užpildyti lentelių 4 stulpelyje reikalaujamas reikšmes, nurodant siūlomų Prekių gamintoją ar Prekių ženklą, modelį, modifikaciją 

(jeigu yra), Prekių kodą (jeigu yra), konkrečius siūlomų Prekių duomenis ir charakteristikas bei kitą reikalaujamą informaciją. 

Įrodant siūlomų Prekių atitiktį techninės specifikacijos reikalavimams, pateikiami  (išskyrus lentelių 3 stulpelyje nurodytas ir 5 stulpelyje 

brūkšniu užbrauktas eilutes, nes Prekių atitiktis šių eilučių 3 stulpelyje nurodytiems reikalavimams bus tikrinama Sutarties vykdymo metu, 

tačiau Perkančiajai organizacijai kilus įtarimams dėl siūlomų Prekių atitikties nurodytam reikalavimui, ji turi teisę paprašyti Tiekėjo pateikti 

atitiktį įrodančius dokumentus pasiūlymų vertinimo metu): 

gamintojo dokumentai, (techninės specifikacijos, katalogų, bukletų kopijos, atitinkamą (-us) techninės specifikacijos reikalavimą (-

us) patvirtinanti (-čios) momentinė (-ės) ekrano kopija (-os) (angl. print screen) (tokiu atveju momentinėje ekrano kopijoje (print screen‘e) 

turi būti matoma informacija, kad kopija padaryta iš gamintojo ar jo oficialaus / įgalioto atstovo tinklalapio ir turi būti aiškiai pažymėta (-

os) konkreti (-čios) vieta (-os), kurioje (-iose) yra reikalaujamą (-as) prekės charakteristiką (-as) patvirtinanti informacija. Momentinė ekrano 

kopija (print screen‘as) turi būti aiškiai įskaitoma.) ir pan.) lietuvių arba anglų kalba. Tiekėjas techninės specifikacijos lentelių 5 

stulpelyje(eilutėse, kurios nėra užbrauktos brūkšniu) turi nurodyti konkrečias vietas, išskyrus brūkšniu užbrauktas eilutes (puslapį, pastraipą, 

punktą ar pan.), kuriose yra reikalaujama Prekių charakteristikas patvirtinanti informacija, arba šias vietas aiškiai pažymėti dokumentuose.  

Tuo atveju, jeigu pateiktoje gamintojo ar jo oficialaus / įgalioto atstovo dokumentacijoje nėra reikalaujama Prekių charakteristikas 

patvirtinančios informacijos, Tiekėjas privalo pateikti gamintojo (arba jo oficialaus / įgalioto atstovo*) (Tiekėjo deklaracija nėra lygiavertis 

dokumentas) raštiškus patvirtinimus (pvz., Prekių  gamintojo arba jo oficialaus / įgalioto atstovo atitikties deklaraciją ar eksploatacinių savybių 
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deklaraciją) ar kitus atitiktį reikalavimams įrodančius dokumentus (informaciją), kad Perkančioji organizacija galėtų įsitikinti siūlomų Prekių 

atitiktimi nustatytiems reikalavimams.  

* Jeigu teikiami prekės gamintojo oficialaus / įgalioto atstovo dokumentai ir prekės oficialaus / įgalioto atstovo internetiniame puslapyje nėra 

informacijos, kad jis yra oficialus / įgaliotas siūlomos prekės gamintojo atstovas, kartu turi būti pateikiami ir prekės gamintojo įgaliojimą 

atstovauti gamintoją patvirtinantys dokumentai, suteikiantys teisę oficialiam / įgaliotam atstovui atstovauti gamintojui, t. y. atlikti veiksmus, 

dėl kurių yra teikiami oficialaus / įgalioto atstovo patikslinimai, paaiškinimai ir (ar) dokumentai, pvz., gamintojo suteikta teisė aiškinti prekės 

technines ir eksploatacines savybes (techninius parametrus) tuo atveju, jei jis teikia jų patikslinimą, paaiškinimą. 

Pastabos: 

1) Jeigu tas pats Prekės modelis turi modifikacijas, kurių charakteristikos skiriasi, turi būti aiškiai detalizuota, kuris Prekių modelis ir 

modifikacija yra siūlomi (nurodant konkretų prekės modelį, kodą ar pan.). 

2) Jeigu siūloma Prekė keliamus reikalavimus atitinka tik su papildomu priedu (priedėliu, moduliu, pasirinkimu, įranga ir pan.), kurio 

standartinėje komplektacijoje nėra, pasiūlyme turi būti nurodyti ne tik reikalaujami siūlomos prekės duomenys, tačiau taip pat aiškiai nurodyti 

ir reikiamas įrangos charakteristikas užtikrinti padėsiantys priedai (nurodyti jų pavadinimai, gamintojai, modeliai ir kt. duomenys). 

3) Jei iš techninėje specifikacijoje pateiktų duomenų (reikalavimų) būtų galima daryti prielaidą apie konkrečius prekių modelius ar šaltinius, 

konkrečius technologinius procesus ar prekių ženklus, patentus, tipus, standartus, sertifikatus, konkrečią kilmę ar gamybą, laikoma, kad jie 

yra tik orientaciniai ir tiekėjai gali siūlyti lygiaverčius (lygiavertiškumą privalo įrodyti Tiekėjas). 

4) Pasiūlymai, kuriuose siūlomos Prekės neatitiks (bus prastesnės) techninės specifikacijos reikalavimų, bus atmetami. Tiekėjas gali siūlyti 

lygiaverčių ir geresnių charakteristikų Prekes. 
1 lentelė 

Eil.  
Nr. 

Prekės (jos dalies) 
pavadinimas, 
aprašymas, 
specifikacija 

 
 

Reikalaujamos techninės 
charakteristikos 

 

Tiekėjo siūlomos Prekės (jos 
dalies) duomenys  
(PILDO TIEKĖJAS) 

Teikiamos siūlomos Prekės (jos 
dalies) gamintojo ar jo 

oficialaus / įgalioto atstovo 
dokumento failo pavadinimas 
ir puslapio numeris, kuriame 

yra atitinkamą techninės 
specifikacijos reikalavimą 
patvirtinanti informacija 

(PILDO TIEKĖJAS) 

1 2 3 4 5 

1. Apšvietimo įranga 

1.1.  
Apšvietimo valdymo pultas 
Kiekis 1 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): ChamSys 

MQ70 Compact.pdf 
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Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): MagicQ MQ70 Compact 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra):- 

https://uk.chamsyslighting.com/product/magicq-

mq70-compact-console/ 

(įrašyti) 

1.1.1.  Konstrukcija 

1.1.1.1. Apšvietimo valdymo 
pultas su įmontuotu į korpusą ne 
mažesniu kaip 10 colių lietimui 
jautriu ekranu 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 

MQ70 Compact.pdf 

7 lapas 

(įrašyti) 

1.1.2.  Valdymas 

1.1.2.1. Valdomų DMX kanalų 
skaičius - ne mažiau 12000 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
  

 

1.1.2.2. 12 arba daugiau šliaužiklių 
pulto valdymui 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.1.2.3. 8 arba daugiau rotacinių 
valdiklių pulto valdymui 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.1.3.  Sąsajos 

1.1.3.1. Bent vienas HDMI 
prievadas išorinio monitoriaus 
pajungimui 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.1.3.2. 4 arba daugiau USB 
prievadai 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.1.3.3. Turi būti Ethernet 
prievadas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.1.3.4. Turi būti Audio įvestis ir 
išvestis 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.1.3.5. DMX signalo prievadas 5-
Pin DMX XLR; 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.1.4.  Suderinamumas 

1.1.4.1. Turi būti palaikyti RDM 
suderinamumą 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.1.4.2. Turi palaikyti Artnet Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.1.5.  Programinė įranga 

1.1.5.1. Pulto gamintojas turi 
suteikti prieigą prie nemokamos 
programinės įrangos 
suderinamos su Windows ir/ar 
Mac kompiuteriais, skirtos kurti 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  
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scenos apšvietimo programas ir jų 
vizualizacijas naudojant 
kompiuterį ir paskui perkelti jas į 
šviesų valdymo pultą 

1.2.  
LED prožektorius Fresnel WW auto ZOOM  
Kiekis 8 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): The One Studio; GUIL 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): Modeli - TH 340, 
modifikacija - WW Auto zoom;  
Saugos troselis - ESL-17;  
Kablys GF-01 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): - 

TH-340 300W LED Fresnel Light.pdf 
Guil ESL-17.jpg  
Guil GF-01.jpg 

  

(įrašyti) 

1.2.1.  Tipas 

1.2.1.1. LED prožektorius Fresnel 
tipo 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

1.2.1.2. Linzės tipas – Fresnel Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.2.1.3. Turi būti su srautą 
kreipiančiosiomis durelėmis 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.2.1.4. Korpuso medžiaga – 
Aliuminis 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.2.1.5. Korpuso spalva – juoda Atitinka (įrašyti taip / ne): tap  

1.2.2.  
Šviesos šaltinis / 
spalvos 

1.2.2.1. Šviesos šaltinis – LED, 
galingumas ne mažiau 300W 

Galingumas (įrašyti konkrečią 
reikšmę300 W 

TH-340 300W LED Fresnel Light.pdf 
3 lapas  

(įrašyti) 

1.2.2.2. LED spalva – šilta 
balta/2800-3200K 

LED spalva (įrašyti konkrečią 
reikšmę): šilta balta 

TH-340 300W LED Fresnel Light.pdf 
3 lapas  

(įrašyti) 

1.2.2.3. CRI indeksas ne mažesnis 
nei 90 

CRI indeksas (įrašyti konkrečią 
reikšmę):90 

TH-340 300W LED Fresnel Light.pdf 
3 lapas  

(įrašyti) 

1.2.3.  
Šviesos 
charakteristikos 

1.2.3.1. Šviesos sklaidos 
reguliuojamas kampas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  
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motorizuotas, ne siauriau nei 15°-
50° 

1.2.3.2. Dimeriavimas - 0%-100% 
ribose 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.2.4.  Valdymas 

1.2.4.1. Valdymas – DMX512 
protokolu 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.2.4.2. DMX signalo įvestis ir 
išvestis 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.2.5.  Patvarumas 
1.2.5.1. LED modulio tarnavimo 

laikas ne mažiau 50000 val. 
LED modulio tarnavimo laikas 
(įrašyti konkrečią 
reikšmę):50000val. 

TH-340 300W LED Fresnel Light.pdf 
3 lapas  

(įrašyti) 

1.2.6.  Svoris / montavimas 

1.2.6.1. Svoris apie 10 kg Atitinka (įrašyti taip / ne): taip TH-340 300W LED Fresnel Light.pdf 
4 lapas  

(įrašyti) 

1.2.6.2. Komplektuojama su kabliu 
tvirtinimui prie 48 – 50 mm 
vamzdžio ir sertifikuotu saugos 
troseliu 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.3.  
LED prožektorius baltai šviesai (iš viršaus) 
Kiekis 12 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): MJ Lighting; GUIL 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): Modelis - MJL WW09, 
modifikacija - 54x3W WW;  
Saugos troselis - ESL-17; 
Kablys -  GF-01 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
MJL-WW09 

 
MJL WW09.pdf 

MLJ LETTER DISTRUBUTORSHIP 
AUDIOTONAS.jpeg 

Guil ESL-17.jpg  
Guil GF-01.jpg 

(įrašyti) 

1.3.1.  Tipas 
1.3.1.1. LED prožektorius baltai 

šviesai 
Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 

 

1.3.2.  Šviesos šaltinis 

1.3.2.1. Šviesos diodų kiekis - ne 
mažiau kaip 52 vnt. 

Šviesos diodų kiekis (įrašyti 
konkrečią reikšmę):54 vnt. 

MJL WW09.pdf 

1 lapas  

(įrašyti) 

1.3.2.2. Šviesos diodo galia ne 
mažiau kaip 3W.  

Diodo galia 
(įrašyti konkrečią reikšmę):3W 

MJL WW09.pdf 

1 lapas  
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(įrašyti) 

1.3.2.3. Šviesos spalvos 
temperatūra turi būti 2800K – 
3500K diapazone 

Atitinka (įrašyti taip / ne): 3200  

1.3.3.  
Šviesos 
charakteristikos 

1.3.3.1. Spindulio sklaidos kampas 
– 25 (±3) laipsniai 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.3.4.  Valdymas 
1.3.4.1. Turi būti valdymas DMX 

protokolu 
Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.3.5.  Galia 
1.3.5.1. Bendras galingumas ne 

daugiau 170W  
Bendras galingumas (įrašyti 
konkrečią reikšmę):108 W 

MJL WW09.pdf 

1 lapas  

(įrašyti) 

1.3.6.  Atsparumas 
1.3.6.1. Atsparumo aplinkos 

poveikiui reikšmė ne prastesnė 
nei IP65 

Atsparumo aplinkos poveikiui 
reikšmė (įrašyti konkrečią 
reikšmę): IP65 

MJL WW09.pdf 

1 lapas  

(įrašyti) 

1.3.7.  Montavimas 

1.3.7.1. Komplektuojama su 
kabliais tvirtinimui prie 48 – 50 
mm vamzdžio ir sertifikuotu 
saugos troseliu 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.4.  
LED prožektorius RGBWAUV (iš viršaus) 
Kiekis 12 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): MJ Lighting; GUIL 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): Modelis - MJL WP07, 
modifikacija - 18x12 W RGBWA-
UV IP65; 
Saugos troselis - ESL-17; 
Kablys -  GF-01 
 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
MJL-WP07 

MJL WP07.pdf 
MLJ LETTER DISTRUBUTORSHIP 

AUDIOTONAS.jpeg 
Guil ESL-17.jpg  
Guil GF-01.jpg 

 (įrašyti) 

1.4.1.  Tipas / konstrukcija 

1.4.1.1. LED prožektorius RGBWA 
UV arba lygiavertis 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.4.1.2. Korpuso spalva – juoda 
Atitinka (įrašyti taip / ne): tap 
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1.4.2.  Šviesos šaltinis 

1.4.2.1. Šviesos diodų kiekis - ne 
mažiau kaip 18 vnt. 

Šviesos diodų kiekis (įrašyti 
konkrečią reikšmę): 18 vnt. 

MJL WP07.pdf 
1 lapas 

(įrašyti) 

1.4.2.2. šviesos diodų galia ne 
mažiau kaip 11W 

šviesos diodų galia (įrašyti 
konkrečią reikšmę):12W 

MJL WP07.pdf 
1 lapas 

(įrašyti) 

1.4.3.  
Šviesos 
charakteristikos 

1.4.3.1. Spindulio sklaidos kampas 
– 25 (±3) laipsniai 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

1.4.3.2. Turi turėti gamintojo 
įdiegtas programas (programos 
keičiasi reaguojant į garsą) 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

1.4.4.  Valdymas 

1.4.4.1. Valdymas – DMX512 
protokolu 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

1.4.4.2. DMX kanalų kiekis ne 
mažiau 8 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.4.5.  
Montavimas 
 

1.4.5.1. Montavimo galimybės - 
turi turėti dvigubą rankeną, kad 
būtų galima pastatyti ant grindų 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.4.5.2. Komplektuojama su kabliu 
tvirtinimui prie 48 – 50 mm 
vamzdžio ir sertifikuotu saugos 
troseliu 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.4.6.  Galia 
1.4.6.1. Bendras galingumas ne 

daugiau 220W 
Bendras galingumas (įrašyti 
konkrečią reikšmę):216W 

MJL WP07.pdf 
1 lapas 

(įrašyti) 

1.4.7.  Svoris 
1.4.7.1. Svoris apie 6 kg Atitinka (įrašyti taip / ne): taip MJL WP07.pdf 

1 lapas 

(įrašyti) 

1.4.8.  Atsparumas 
1.4.8.1. Atsparumo aplinkos 

poveikiui reikšmė ne prastesnė 
nei IP65 

Atsparumo aplinkos poveikiui 
reikšmė (įrašyti konkrečią 
reikšmę):IP65 

MJL WP07.pdf 
1 lapas 

(įrašyti) 

1.5.  
LED prožektorius Fresnel WW auto ZOOM (60 W) 
Kiekis 6 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): The One Studio; GUIL 

TH-354  60W Single White LED.pdf 
Guil ESL-17.jpg  
Guil GF-01.jpg 

  



9 

 

Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): Modelis - TH-354, 
modifikacija - WW Auto zoom;  
Saugos troselis - ESL-17; 
Kablys -  GF-01 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
- 

(įrašyti) 

1.5.1.  Šviesos šaltinis 

1.5.1.1. Šviesos šaltinis – LED, 
galingumas ne mažiau 60W 

Galingumas (įrašyti konkrečią 
reikšmę)60W 

TH-354  60W Single White LED.pdf 
3 lapas 

(įrašyti) 

1.5.1.2. LED spalva – šilta 
balta/2800-3200K 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.5.1.3. CRI indeksas ne mažesnis 
nei 90 

CRI indeksas (įrašyti konkrečią 
reikšmę):90 

TH-354  60W Single White LED.pdf 
3 lapas 

(įrašyti) 

1.5.2.  Konstrukcija 

1.5.2.1. Turi būti su srauto 
kreipiančiosiomis durelėmis 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.5.2.2. Šviesos sklaidos 
reguliuojamas kampas ne siauriau 
nei 35°-50° 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.5.2.3. Korpuso medžiaga – 
Aliuminis 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.5.2.4. Korpuso spalva – juoda Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.5.3.  Valdymas 

1.5.3.1. Valdymas – DMX512 
protokolu 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.5.3.2. Dimeriavimas - 0%-100% 
ribose 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.5.3.3. DMX signalo įvestis ir 
išvestis 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.5.4.  Patvarumas 

1.5.4.1. Lempos modulio 
tarnavimo laikas ne mažiau 50000 
val. 

 

Lempos modulio tarnavimo laikas 
(įrašyti konkrečią reikšmę):50000 
val. 

TH-354  60W Single White LED.pdf 
3 lapas 

(įrašyti) 
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1.5.5.  Galia 
1.5.5.1. Bendras galingumas ne 

daugiau 100W 
Bendras galingumas (įrašyti 
konkrečią reikšmę):60W 

TH-354  60W Single White LED.pdf 
3 lapas 

(įrašyti) 

1.5.6.  Svoris / montavimas 

1.5.6.1. Svoris apie 4 kg Atitinka (įrašyti taip / ne): taip TH-354  60W Single White LED.pdf 
4 lapas 

(įrašyti) 

1.5.6.2. Komplektuojama su kabliu 
tvirtinimui prie 48 – 50 mm 
vamzdžio ir sertifikuotu saugos 
troseliu 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.  
Judantis šviestuvas Wash tipo  
Kiekis 10 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): Claypaky; GUIL 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): Modelis - Mini-B;  
Saugos troselis - ESL-17; 
Kablys -  GF-01 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
CL3005 

Mini-B_Datasheet.pdf  
Guil ESL-17.jpg  
Guil GF-01.jpg 

(įrašyti) 

1.6.1.  Tipas / konstrukcija 
1.6.1.1. Užliejančios šviesos 

programuojamas prožektorius 
Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 

 

1.6.2.  Šviesos šaltinis 

1.6.2.1. Šviesos šaltinis turi būti 
350 W (±25%) suminės galios 
RGBW LED lustai 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.2.2. Gamintojo deklaruojamas 
LED darbo laikas ne mažiau kaip 
20 000 val 

Gamintojo deklaruojamas LED 
darbo laikas (įrašyti konkrečią 
reikšmę):20000val. 

Mini-B_Datasheet.pdf 
1 lapas 

(įrašyti) 

1.6.3.  
Šviesos 
charakteristikos 

1.6.3.1. Zoom kampas diapazone 
tarp 10° – 55° 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.3.2. Turi būti motorizuotas 
priartinimas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.3.3. Spalvų maišymo 
technologijos CMY arba RBGW 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.3.4. Turi būti CTO filtras su 
reguliavimo galimybe 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  
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1.6.3.5. Dimerio galimybės kaip 0 
– 100% ribose 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.3.6. Turi turėti reguliuojamo 
greičio blykstės funkcija 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.4.  Naudojama galia 
1.6.4.1. Naudojama galia iš 

maitinimo šaltinio ne daugiau 
kaip 438 W 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.5.  Valdymas / protokolai 

1.6.5.1. Ne mažiau 450 laipsnių 
horizontalaus pasisukimo 
galimybė (Pan, ne mažiau kaip 16-
bit valdymas) 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.5.2. Ne mažiau 225 laipsnių 
pasisukimo vertikalioje 
plokštumoje galimybė (Tilt), ne 
mažiau kaip 16-bit valdymas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

 

1.6.5.3. Valdymo protokolai 
DMX512 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.6.  Svoris / montavimas 

1.6.6.1. Svoris apie 7 kg Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.6.6.2. Komplektuojama su kabliu 
tvirtinimui prie 48 – 50 mm 
vamzdžio ir sertifikuotu saugos 
troseliu 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.7.  
Judantis šviestuvas Spot tipo  
Kiekis 10 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): Claypaky; GUIL 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): Axcor Spot 300; 
Saugos troselis - ESL-17; 
Kablys -  GF-01 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
C61725 

Mini-B-Spot_DataSheet.pdf 
Guil ESL-17.jpg  
Guil GF-01.jpg 

(įrašyti) 

1.7.1.  Šviesos šaltinis 
1.7.1.1. LED šviesos šaltinis turi 

būti ne mažiau 160 W 
LED šviesos šaltinis (įrašyti 
konkrečią reikšmę):180W 

Axcor300.pdf 

1 lapas  
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(įrašyti) 

1.7.1.2. Ne mažiau 6 spalvų ratas Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.7.1.3. Ne mažiau kaip 9-ių 
trafaretų ratas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.7.1.4. Šviesos sklaidos 
reguliuojamas kampas ne siauriau 
nei 9°-40° 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.7.1.5. Ne mažiau kaip viena 
prizmė 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.7.2.  Efektai 
1.7.2.1. Turi turėti blykstės 

funkcija 
Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.7.3.  Valdymas / protokolai 

1.7.3.1. Ne mažiau 530 laipsnių 
horizontalaus pasisukimo 
galimybė (Pan), ne mažiau kaip 16 
– bit valdymas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.7.3.2. Ne mažiau 265 laipsnių 
pasisukimo vertikalioje 
plokštumoje galimybė (Tilt), ne 
mažiau kaip 16 – bit valdymas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.7.3.3. Valdymo protokolai DMX 
– 512 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.7.4.  Konstrukcija 

1.7.4.1. Svoris apie 22 kg Atitinka (įrašyti taip / ne): taip Axcor300.pdf 

3 lapas  

(įrašyti) 

1.7.5.  Montavimas 

1.7.5.1. Komplektuojama su kabliu 
tvirtinimui prie 48 – 50 mm 
vamzdžio ir sertifikuotu saugos 
troseliu. 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.8.  
ArtNet DMX signalų keitiklis  
Kiekis 1 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): Enttec 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): Storm10 

Storm10.pdf 

(įrašyti) 
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Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
70057 

1.8.1.  Tipas 
1.8.1.1. - DMX512 signalų keitiklis, 

veikiantis per Ethernet tinklą, 
naudojant ArtNet protokolą 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.8.2.  Išėjimai / įėjimai 

1.8.2.1. Ne mažiau kaip 10 
DMX512 signalų išskyrimas iš 
ArtNet tinklo 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.8.2.2. Ne mažiau kaip 10 vnt. 
DMX512 išvesčių 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.8.3.  Suderinamumas 
1.8.3.1. Turi būti suderinamas su 

siūlomu apšvietimo valdymo 
procesoriumi 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.9.  
DMX signalo šakotuvas 
Kiekis 3 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): EUROLITE 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): DMX Split 8X RDM 
Splitter 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
70064826 

Eurolite-dmx-split-8x-rdm-
splitter.pdf 

(įrašyti) 

1.9.1.  Išėjimai / įėjimai 

1.9.1.1. Turi būti ne mažiau 8 
išvesčių 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.9.1.2. Išvestys turi būti XLR 3 pin 
ir 5 pin tipų 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.9.2.  Protokolai / izoliacija 

1.9.2.1. Turi palaikyti RDM 
protokolą 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.9.2.2. Turi būti galvaniškai atrišti 
išėjimai, arba lygiavertis 
izoliavimas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.9.3.  Konstrukcija 
1.9.3.1. Turi būti „Rack“ 

tvirtinimas 
Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.10.  
DMX signalo apjungimas 
Kiekis 2 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): EUROLITE 

Eurolite-dxt-me-pro-dmx-merger.pdf 
(įrašyti) 
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Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): DXT-ME PRO DMX 
merger 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
70064868 

1.10.1.  Reikalavimai 

1.10.1.1. DMX signalo skirstytuvas, 
apjungiantis dvi DMX įvestis į 
vieną išvestį; 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.10.1.2. Turi būti aktyvus; Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.10.1.3. Turi būti automatinis 
įvesties pakeitimas dingus 
signalui (backup). 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.11.  
Apšvietimo valdymo integracija 
Kiekis 1 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): Enttec 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): S-PLAY LITE 
(nurodyti, jeigu yra): 70094 

S-PLAY_LITE_DATASHEET.pdf 

1.11.1.  Komplektacija 
1.11.1.1. Apšvietimo valdymo 

procesorius; 
 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.11.2.  Kanalai 

1.11.2.1. Valdomų DMX kanalų 
skaičius - ne mažiau 1024; 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.11.2.2. Valdomų Art-Net kanalų 
skaičius - ne mažiau 8192; 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.11.3.  Sąsajos 

1.11.3.1. RS232 prievadas; Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.11.3.2. Turi būti Ethernet 
prievadas; 

 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.11.3.3. DMX signalo prievadas 5-
Pin DMX XLR; 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

1.11.4.  Programinė įranga 
1.11.4.1. Turi būti integruotas Web 

serveris procesoriaus valdymui; 
Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
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1.11.4.2. Turi būti suderinamas su 
siūlomu sistemos valdymo 
procesoriumi. 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip  

2. Keltuvai  

2.1.  
Elektriniai keltuvai 
Kiekis 8 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): EXE-Rise 
 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): D8+ 250 kg DC 10m 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra):  

EXE.pdf 

(įrašyti) 

2.1.1.  Tipas 

2.1.1.1. Keltuvo tipas: elektrinis 
grandininis keltuvas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.1.1.2. Keltuvo valdymo tipas - 
DC (Direct Control) 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.1.1.3. Ne prastesnės nei D8+ 
keltuvo saugumo klasės 

Saugumo klasė (įrašyti konkrečią 
reikšmę):D8+ 

EXE.pdf 

1 lapas 

(įrašyti) 

2.1.2.  
Techniniai 
reikalavimai 

2.1.2.1. Galimas keliamas svoris 
ne mažiau 250 kg 

Galimas keliamas svoris (įrašyti 
konkrečią reikšmę):250 kg 

EXE.pdf 

1 lapas 

(įrašyti) 

2.1.2.2. Keltuvo saugumo 
faktorius ne mažiau kaip 8:1 

Keltuvo saugumo faktorius (įrašyti 
konkrečią reikšmę):8:1 

EXE.pdf 

1 lapas 

(įrašyti) 

2.1.2.3. Kėlimo atstumas, 
grandinės ilgis ne mažiau 8 m 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.1.2.4. Fiksuotas kėlimo greitis 
ne mažiau 4 m/min (+-1%) 

Fiksuotas kėlimo greitis (įrašyti 
konkrečią reikšmę):4 m/min 

EXE.pdf 

1 lapas 

(įrašyti) 

2.1.2.5. Triukšmo lygis ne 
daugiau 68 dBA esant 
maksimaliam keltuvo 
apkrovimui 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
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2.1.2.6. Galingumas ne daugiau 
0.6 kW Galingumas (įrašyti konkrečią 

reikšmę):0.5 kW 

EXE.pdf 

1 lapas 

(įrašyti) 

2.1.2.7. Ne mažiau 1300 
apsisukimų per minutę 

Apsisukimai per minutę (įrašyti 
konkrečią reikšmę):1400 

 

2.1.2.8. Svoris be grandinės 
apie 20 kg 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.1.3.  Saugumas 

2.1.3.1. Dinaminė nereversinė 
sliekinė pavara arba du 
nepriklausomi stabdžiai 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.1.3.2. Turi būti dvigubi galinių 
padėčių ribotuvai 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.1.4.  Komplektacija 

2.1.4.1. Turi būti 
komplektuojamas grandinės 
krepšys 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.1.4.2. Plieninis arba 
lygiavertis juodos spalvos 
korpusas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.2.  
Keltuvų valdymo blokas 8ch 
Kiekis 1 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): Botex 
 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): CHC-8 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra):- 

Botex CHC-8.pdf 

(įrašyti) 

2.2.1.  Paskirtis 

2.2.1.1. Skirtas valdyti ne 
mažiau kaip aštuoniems 
keltuvams 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.2.1.2. DC (Direct Control) tipo 
valdymas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.2.2.  Valdymo funkcijos 
2.2.2.1. Individualus keltuvų 

krypties ir išjungimo 
pasirinkimas 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
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2.2.2.2. Parinktys kiekvienam 
keltuvui 
Aukštyn/Žemyn/Išjungti 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.2.3.  Saugumas 
2.2.3.1. Avarinio sustabdymo 

mygtukas 
Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 

 

2.3.  
Elektros distributorius 
Kiekis 1 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): EUROLITE SBM-32B 
 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): SBM-32B 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
30248401 

EUROLITE SBM-32B.pdf  

(įrašyti) 

2.3.1.  
Konstrukcija 
 

2.3.1.1. Elektros maitinimo 
paskirstytojas montuojamas 
19” rack tipo spintoje 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.3.2.  Įvadas 
2.3.2.1. Įvadas turi būti trifazis, 

ne mažiau 32A 
Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 

 

2.3.3.  Indikacija 

2.3.3.1. Priekinėje panelėje turi 
būti po LED (LCD) indikatorių, 
kuris indikuotų kiekvienos 
fazės skaitinę įtampos ir srovės 
reikšmę 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 

 

2.3.4.  Galia 
2.3.4.1. Įrenginys turi užtikrinti 

sistemai reikalingą maitinimo 
galią 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.3.5.  
Elektros 
distributoriaus 
išvadai 

2.3.5.1. Ne mažiau 6 vnt. 
Schuko tipo ar lygiavertės ir visi 
kiti reikalingi prisijungimai 
sistemos funkcionalumui 
užtikrinti 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 

 

2.4.  
Aliuminio konstrukcija Q30 2 m 
Kiekis 24 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): Litec 
 

QX30SA.pdf 

(įrašyti) 
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Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): modelis - QX30SA200; 
Sujungimo priedas – QXFC; 
Kabinimo priedas - C030 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
QX30SA200 

2.4.1.  Medžiaga 

2.4.1.1. Keturkampė aliuminė 
(arba lygiavertė) konstrukcija 
turi būti pagaminta iš 
specialaus aliuminio (arba 
lygiavertis), kuris atitinka EN 
AW 6082 T6 standarto 
reikalavimus (arba lygiavertis) 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 

 

2.4.2.  Išmatavimai 
2.4.2.1. Išorės matmenys turi 

būti 290x290 mm (+/-10%), 
ilgis 2 metrai 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.4.3.  Komplektacija 
2.4.3.1. Turi būti 

komplektuojama su visais 
reikalingais tvirtinimo priedais 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 
 

2.5.  
Kabelių surinkėjai (šliaužikliai) 
Kiekis 16 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): EXE 
 
Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): RGCSTSM 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra): 
RGCSTSM 

ChainSlider.jpg 
 (įrašyti) 

2.5.1.  Šliaužikai 

2.5.1.1. Šliaužiklių komplektas, 
pritaikytas prie siūlomo 
gamintojo grandinės, skirtas 
komutacinių laidų tvirtinimui ir 
surinkimui ant aliumininės 
konstrukcijos 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 

 

2.6.  
Motorų kabinimo apkabos ir priedai 
Kiekis 8 vnt. 

Gamintojas ar prekės ženklas 
(nurodyti): Litec 

Litec2.pdf 

(įrašyti) 
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Modelis, modifikacija (nurodyti, 
jeigu yra): RGRS102, RGSH475C 
Prekės kodas (nurodyti, jeigu yra):  
RGRS102, RGSH475C 

2.6.1.  Priedai 

2.6.1.1. Apkabos ir priedai 
motorų kabinimui, aliuminio 
konstrukcijų tvirtinimui 
(pakabinimo kabliai, apsaugos 
troseliai ir t.t.), sistemos 
funkcionalumui užtikrinti 

Atitinka (įrašyti taip / ne): taip 

 

4. Prekių garantinis terminas 

Visoms techninės specifikacijos 3 punkto lentelėse nurodytoms Prekėms turi būti suteikiamas 2 metų gamintojo ar tiekėjo garantinis 

terminas, kuris pradedamas skaičiuoti nuo prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos. 

Taip pat tiekėjas, siekdamas gauti papildomų kokybės balų, gali siūlyti papildomą, t. y. viršijantį 1.1, 1.6, 1.7, 1.11 punktuose nurodytų 

Prekių reikalaujamą privalomą 2 metų garantinį terminą. Tokiu atveju būtina užpildyti 3 lentelės 3 stulpelį, jame nurodant konkrečią 

reikšmę, ir su pasiūlymu pateikti gamintojo (-ų) ar Tiekėjo išduotą suteikiamą papildomą garantinį terminą patvirtinančius dokumentus 

bei pateiktų dokumentų pavadinimus nurodyti 3 lentelės 4 stulpelyje. Jei papildomas garantinis terminas suteikiamas ne gamintojo (-ų), o 

Tiekėjo, pateikiamas Tiekėjo patvirtinimas / užtikrinimas, kad Prekės bus tinkamos naudoti visą Tiekėjo nurodytą garantinį laikotarpį, t. y. 

kad per garantinį terminą, kuris prasideda po Prekių perdavimo Pirkėjui dienos, išaiškėjus Prekių trūkumams, Prekių trūkumai  bus pašalinti 

arba Prekės bus pakeistos tinkamos kokybės Prekėmis. 

                2 lentelė 

Eil. 

Nr. 

Reikalavimo pavadinimas Tiekėjo siūloma reikšmė 

(PILDO TIEKĖJAS) 

 

Teikiamo gamintojo (-ų) ir / arba Tiekėjo 

dokumento (-ų) failo (-ų) pavadinimas (-ai) ir 

nurodytas puslapis (-iai), kuriame (-iuose) yra 

reikalavimą (-us) patvirtinanti informacija 

(PILDO TIEKĖJAS) 

1 2 3 4 
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1.  Prekėms (1.1, 1.6, 1.7, 1.11 

punktuose 

nurodytoms )gamintojo ar Tiekėjo 

suteikiamas papildomas 

(viršijantis privalomą 2 metų 

garantijos terminą) garantinis 

terminas (jei siūlomas) 

Suteikiamas papildomas (viršijantis 

privalomą 2 metų garantijos terminą) 

garantinis terminas (įrašyti konkretų tik 

papildomos garantijos terminą, tuo atveju jei 

jis siūlomas): ... metai** 

Failo pavadinimas (įrašyti): ................... 

Puslapio numeris (įrašyti): ..................... 

** Tiekėjas negali siūlyti skirtingų papildomų garantinių terminų techninės specifikacijos lentelių 1.1, 1.6, 1.7, 1.11 punktuose  nurodytoms 
prekėms, t. y. visoms šioms prekėms turi būti siūlomas vienodas papildomas garantinis terminas. Jeigu yra siūlomi skirtingi papildomi 
garantiniai terminai, bus vertinamas trumpesnis nurodytas terminas. 
Balai už pasiūlytą papildomą garantinį terminą bus skiriami tik už 1–3 papildomus metus, t. y. jei Tiekėjas nepasiūlys papildomo garantinio 
termino, jam bus skirta 0 balų už šį kriterijų, bet jei daugiau nei 3 metai, tai bus skaičiuojama, kad pasiūlė 3 metus. Jei Tiekėjas nurodys 
papildomą garantinį terminą išreikštą ne sveikuoju skaičiumi (pvz., 0,5; 1,5; 2,2; 3,2 ar pan.), perkančioji organizacija balus skirs pagal sveikojo 
skaičiaus reikšmę (pvz., pasiūlius 0,5 metų papildomą garantinį terminą bus skiriama 0 balų; 1,5 metų papildomą garantinį terminą bus 
skiriami 2 balai; pasiūlius 2,2 metų papildomą garantinį terminą – 4 balai; pasiūlius 3,2 metų papildomą garantinį terminą – 6 balai  ir t. t.).  
Tuo atveju, jeigu Tiekėjas pateiks gamintojo dokumentus, kuriuose bus nurodytas bendras suteikiamas garantinis terminas, perkančioji 
organizacija skaičiuodama papildomą garantinį terminą iš nurodyto bendro atims 2 metus privalomo garantinio termino, kaip nurodyta 
techninės specifikacijos 4 punkte, ir skirtumą laikys papildomu garantiniu terminu (pvz., jei bus nurodytas garantinis terminas 5 metai, bus 
atimami 2 metai ir 3 metai bus laikomi papildomu garantiniu terminu). Ta pati nuostata taikoma, jeigu Tiekėjo  pateiktame garantiniame 
termine nebus aiškiai išskirta, kad tai yra papildomas garantinis terminas, kuris suteikiamas virš privalomo 2 metų garantinio termino. 

 

Pateikdamas šią užpildytą techninę specifikaciją Tiekėjas patvirtina (deklaruoja), kad siūlomos Prekės atitinka joje nustatytus reikalavimus. 
Tiekėjas patvirtina, kad siūlomos Prekės bus pristatytos, sumontuotos ir paleistos (įskaitant įrangos ir jos dalių suderinimą tarpusavyje, 
valdymo integravimą), taip pat apmokyti Pirkėjo nurodyti asmenys naudotis sumontuotomis Prekėmis pagal techninės specifikacijos ir 
pasiūlymo reikalavimus, bei deklaruoja, kad techninėje specifikacijoje nurodyta informacija yra teisinga. 
 
PRIDEDAMA 

Saulės gimnazijos 

įrangos išdėstymas - Apšvietimas.pdf
 

 


